
info@secretjardin.com Secretjardin_ Secret Jardin Official Secret Jardin secretjardin.com

FS100

INSTRUCTIES

mailto:info%40secretjardin.com?subject=
https://www.instagram.com/secretjardin_/
https://www.youtube.com/c/SecretJardinOfficial
https://www.facebook.com/SecretJardin
https://www.secretjardin.com
mailto:info%40secretjardin.com?subject=
https://www.instagram.com/secretjardin_/
https://www.youtube.com/c/SecretJardinOfficial
https://www.facebook.com/SecretJardin
https://www.secretjardin.com


EN For instructions in other languages, please visit our website using the 
QR Code below.

FR Pour obtenir des instructions dans d’autres langues, veuillez visiter notre 
site Web à l’aide du code QR ci-dessous.

NL Voor instructies in andere talen kunt u onze website bezoeken met behulp 
van de onderstaande QR-code.

DE Für Anweisungen in anderen Sprachen besuchen Sie bitte unsere Website 
mit dem untenstehenden QR-Code.

ES Para obtener instrucciones en otros idiomas, visite nuestro sitio web 
utilizando el código QR a continuación.

IT Per istruzioni in altre lingue, visita il nostro sito web utilizzando il codice QR 
riportato di seguito.
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INVOERING

BESTE GEWAARDEERDE CULTIVATOR,

Bedankt voor uw aankoop van onze geavanceerde kit voor binnenkweek.

We zijn u zeer dankbaar voor uw keuze bij het selecteren van de eerste complete 
kweekset met alle apparatuur die op 24V werkt, waardoor zowel de veiligheid als 
de energie-efficiëntie worden gegarandeerd.

In dit instructieboekje vindt u een uitgebreide montage- en gebruikshandleiding.

Wij waarderen uw vertrouwen in ons product en zijn verheugd om samen met u 
dit teelttraject aan te gaan.

Veel groeiplezier!

Video presentatie
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WAARSCHUWINGEN EN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES ZORGVULDIG DOOR VOOR GEBRUIK

• �Zorg ervoor dat alle elektrische producten die bij de tent worden gebruikt goed 
zijn vastgezet, zodat deze er niet uit kunnen vallen als de tent wordt geschud.

• �Zorg voor 20 cm vrije ruimte aan de zijkanten (naast het volume van de afzuigkap) 
en 5 cm vrije ruimte aan de achterkant, zodat er voldoende ventilatie rondom 
de tent is.

• �Zorg ervoor dat alle producten die bij deze tent worden gebruikt, voldoen 
aan de normen die in uw land van kracht zijn. Als u merkt dat het product 
beschadigd is, gebruik het dan niet.

• �Laat uw tent niet zonder toezicht achter in het bijzijn van jonge kinderen.

• �Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik het niet 
buiten.

• �Vergelijk de aansluitgegevens op het typeplaatje van de voedingseenheid 
(netspanning en frequentie) met die van het elektriciteitsnet. Deze gegevens 
moeten overeenkomen.

• �Let er bij het besproeien op dat er niet veel water op elektrische apparatuur 
spat.
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PRODUCTINHOUD
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MONTAGE-INSTRUCTIES

INSTRUCTIES VOOR OMGEKEERDE MONTAGE

De volgende instructies beschrijven de normale montage.

De tent kan in omgekeerde volgorde worden gemonteerd, zoals hieronder 
weergegeven. Als u de omgekeerde montage wilt volgen, zorg er dan voor dat u 
de plaatsing van de Ducting Flange en de Cable Flange in de volgende stappen 
omdraait, omdat hiervoor openingen in de stof moeten worden gesneden. 
Eenmaal geplaatst, kunnen deze niet meer worden verplaatst.

NORMALE MONTAGE
Afzuigkap aan LINKERzijde

OMGEKEERDE MONTAGE
Afzuigkap aan de RECHTERzijde
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STRUCTUUR1

12x

8x

4x

6x

4x

T1
6

-6
0

T1
6

-4
0

T1
6

-L
IN

K
S

C
1

6
-H

C
1

6
-Y

MONTAGE-INSTRUCTIES



9

MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES
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MONTAGE-INSTRUCTIES

ONDERSTEUNINGSNET

VERWARMINGSMAT (OPTIE)
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MONTAGE-INSTRUCTIES

FILTER (OPTIE)12
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BEVESTIGING AAN MUUR (OPTIONEEL)13
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HOE TE GEBRUIKEN

DE TIMER GEBRUIKEN
Met de timer kunt u uw verlichting plannen volgens een cyclus van 24 uur, 
met nauwkeurige starttijden en -duur (met behulp van de instellingen «START» 
en «DURATION»), en beschikt hij ook over dimmogelijkheden, waardoor u de 
helderheid kunt aanpassen van 0% tot 100%.

DE AFZUIGER GEBRUIKEN
uw kweekruimte regelen. Het biedt drie belangrijke 
parameters: «TEMP°» om de gewenste temperatuur in te 
stellen, «EXT. MIN» om de minimale extractiesnelheid in te 
stellen, en «EXT. MAX» om de maximale extractiesnelheid 
aan te geven.

AANBEVOLEN INSTELLINGEN

Fase
Zaailing/
stekken

Groeien Bloei

TEMP° 28 °C 24 °C 25 °C
EXT. MIN 0 % 20 % 40 %
EXT. MAX 100 m3/u* 100 m3/u* 100 m3/u*

AANBEVOLEN WAARDEN VOOR KORTE DAG PLANTEN

Fase Zaailing/stekken Groeien Bloei
DURATION 18 u 18 u 12 u
DIMMING 40 % 70 % 100 %

STEL HET DIMMEN IN

STEL DE TIJD VAN DE DAG IN

VERLICHTINGSDUUR INSTELLEN

STEL DE STARTTIJD VAN DE VERLICHTING IN

* EXT. MAX kan worden teruggebracht tot 80 m3/h bij gebruik zonder filter.
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ONDERHOUD

FILTER (OPTIE)
Bij gebruik van het optionele filter adviseren wij u deze iedere 6 maanden te 
vervangen.

Zie de instructies op pagina 18 voor details over het installeren of vervangen 
van het filter.

SCHOONMAAK
De binnenkant van mylar kan worden schoongemaakt met een vochtige doek. 
Zorg ervoor dat u het daarna goed droogt met een droge doek.
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PRODUCT SPECIFICATIES

FOR TWENTY 100
Referentie FS100
Aanduiding For Twenty 100
Gewicht (netto) 8.5 kg
Afmetingen gemonteerd (B X D X H) 60 x 40 x 116 cm
CONSUMPTIE
Max 140 W
Maandelijks

Licht 12 uur per dag
kWh 45 kWh

STROOM EN STEKKERS
Spanning 200-240 V
Frequentie 50/60 Hz
Stekkertype, land C/G-type, UE/UK
VERLICHTING
Ledlampen 5x COP20FS
Stroom 100 W
PPE (lamp) 2.85 µmol/s/W
PPE 2.70 µmol/s/W
PPFD

Kweekgebied 60x40 cm
Verlichtingsafstand 15 cm
5x COP20FS

945 1180 1350 1350 1180 945

1180 1755 2045 2045 1755 1180

1180 1755 2045 2045 1755 1180

945 1180 1350 1350 1180 945

PPF : 270 µmol/s
Gemiddelde PPFD : 1000 µmol/s/m2

Spectrum

350 450 500 550 600 650 700 750400

Zomer: Full Spectrum
VENTILATIE
2 min cyclus ( filter aan)

Afzuiger (inbegrepen) 150 m3/h
Filter (optie) 100 m3/h
Ventilator (inbegrepen) 2x MF120

VERWARMINGSMAT
Inbegrepen –
Optie 1x 20 W
ANDER
Levenslang 50 000 uur
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GARANTIE

Secret Jardin garandeert dat al haar producten vrij zijn van materiaal- en 
fabricagefouten gedurende een periode van 2 jaar vanaf de oorspronkelijke 
aankoopdatum (6 maanden voor verbruiksartikelen). Gedurende deze periode 
zal Secret Jardin, naar eigen goeddunken, elk defect product repareren of 
vervangen, zonder kosten voor de oorspronkelijke eigenaar.

Deze garantie dekt geen schade veroorzaakt door verkeerd gebruik, ongeval, 
nalatigheid, ongeoorloofde wijziging, onjuiste installatie of enige andere oorzaak 
buiten de controle van Secret Jardin.

De aansprakelijkheid van Secret Jardin onder deze garantie is beperkt tot de 
kosten van reparatie of vervanging van het defecte product. Deze garantie sluit 
elke aansprakelijkheid uit voor indirecte, incidentele of gevolgschade.

Om kwaliteit te verkrijgen voor deze garantie , nodigen wij u uit om het formulier 
in te vullen dat u kunt vinden op onze website www.secretjardin.com

https://www.secretjardin.com





